




La passione per la qualità 
e la bellezza è il fil rouge che 

unisce ogni prodotto 
Fratelli Cenedese. 

Our passion for quality 
and beauty is the common 
denominator at the basis 

of every product manufactured 
by Fratelli Cenedese.

LA TRADIZIONE, LO STILE 
DA SEMPRE

tradition and style, from the very beginning

L'esperienza e il saper fare di 
Fratelli Cenedese dà vita, fin dal 
1960, ad armadi, camere ed ora a 
mobili a giorno di pregio assoluto, 
realizzati ancora secondo una 
tradizione artigianale che non 
si è mai persa malgrado i cambi 
generazionali. 

Curati nella struttura e nelle 
finiture, i mobili Cenedese rimangono 
belli e funzionali nel tempo. Merito 
di un disegno elegante, non legato a 
mode passeggere, di dettagli   

estremamente curati, come le finiture 
eseguite a mano, e della qualità 
di componenti come gli elementi in 
tamburato.

—
Since 1960, the experience and 

know-how of the Fratelli Cenedese 
company has produced very fine 
wardrobes and bedroom furniture, 
to which living room pieces have now 
been added, employing the handicraft 
tradition that has been handed down 
from generation to generation. 

The furniture manufactured by 
Fratelli Cenedese remains beautiful 
and functional as time goes by 
because its structures and finishes 
are made with great care, thanks to 
its elegant design, that is not linked 
to passing fashions, to its carefully-
crafted details such as the handmade 
finishes and to the quality of the 
components such as the honeycomb-
core elements. 

Eleganza, cultura, valore, cura 
dei particolari. Abitare è un modo 
per raccontare se stessi. Un modo 
interessante e coinvolgente. 

Così, quando incontriamo una 
persona elegante e colta e poi ne 
scopriamo la casa, riconosciamo 
sempre un filo conduttore che lega 
la personalità, l'aspetto e le cose  
di cui ama circondarsi. 

Cenedese esprime per voi il buon 
gusto italiano contemporaneo. Lo fa 
con mobili capaci di coniugare linee 
moderne di purezza assoluta al saper 
fare artigianale di una famiglia con 
la passione dell'arredamento.

                —
Elegance, culture, values,  

care to detail. Furniture can talk 
about you in an interesting and 
fascinating way.

When you meet an elegant, 
well-educated person and are invited 
to his house, more often than not 
you will notice that there is a 
thread connecting his personality, 
appearance and the objects he loves 
to surround himself with.

Cenedese deliver contemporary, 
Italian good taste. We do this for 
you by supplying furniture that pairs 
very pure, modern lines with the 
know-how typical of craftsmen and 
distinctive of a family passionate 
about furniture.
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_Scrinium è la dimostrazione che è possibile aggiungere 

a una casa moderna un carattere unico grazie a materiali, 

lavorazioni e dettagli di valore. Per riscoprire un ambiente 

in cui ESSERCI sia un privilegio e il passarvi 

del tempo un piacere esclusivo.

_Scrinium is living proof that a modern home can  

be enhanced by a unique personality conveyed by 

top-class materials, workmanship and details.  

Come and discover interiors that it is a privilege  

and an exclusive pleasure to live in. 
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C1/A

Parete con anta scorrevole  
in frassino tinto olmo e pensile 
con decorazione Briccola Venezia 
stracciata orizzontale. 

Wall arrangement with an  
elm-stained ash sliding door 
and wall unit decorated with 
horizontal, ragged Briccola 
Venezia veneer.

1110



Basi con piano intero di legno di 
ben 360 cm di larghezza. Apertura  
a gola dei quattro cassetti.

Base units with a wooden, 
seamless top that is all of 360-cm 
long. The four drawers open by 
means of grooves.

C1/A

1312



Applicazione orizzontale della 
Briccola Venezia stracciata 
sull'anta scorrevole e sui fianchi 
del pensile. Luci interne a led con 
accensione touch posizionate per 
illuminare direttamente i ripiani  
in vetro.

Ragged Briccola Venezia veneer 
is applied in a horizontal band on 
the wall unit’s sliding door and 
side panels. The interior led lights 
with touch controls are fitted to 
shine directly on the glass shelves.

C1/A

1514



C1/B

Elegante composizione per 
la zona living resa unica dalla 
decorazione verticale della 
Briccola Venezia stracciata. 
Elementi in frassino tinto olmo.

This elegant living room 
arrangement is unique thanks to 
the vertical, ragged Briccola 
Venezia veneered embellishment. 
The cabinets are in elm-stained ash.

1716



Particolare dell'elemento pensile 
con decorazione continua in Briccola 
Venezia su due dimensioni. Ripiani in 
vetro 8 mm. 

Detail of the wall unit with the  
continuous Briccola Venezia 
embellishment running over the front 
and top panel. 8-mm thick glass shelves.

C1/B

18 19



C1/C

Originale accostamento tra frassino 
tinto olmo, per le basi contenitore, 
e frassino metallico rame, per l'anta 
scorrevole del pensile. Piano strutturale    
in Pietra di Fossena con bordo a 45°  
su tre lati.  

An original pairing is shown here 
consisting of elm-stained ash base units 
and metallic copper ash for the wall unit’s 
sliding door. The structural top is in 
Fossena stone with 45° bevelled edges  
on three sides.

2120



C1/C

Particolare del cassetto con 
apertura a gola, piano strutturale con 
taglio a 45° in Pietra di Fossena, interno 
in multistrato di betulla. Sopra, un 
dettaglio raffinato e moderno del piano 
in pietra.

Close-up view of the drawer with 
groove opening and Fossena stone 
structural top with a 45° edge. The 
inside is in birch plywood. Above, a detail 
of the refined and modern stone top.

Spettacolare piano in Pietra di 
Fossena di 240 cm abbinato al piano in 
legno degli elementi base contenitore. 

The stunning, 240-cm long Fossena 
stone top paired with the wooden top of 
the end base unit. 

2322



C2

Ricchezza e funzionalità in 
questa composizione in frassino 
tinto cenere con vano bar e anta 
scorrevole in malta ecologica ad 
applicazione manuale

Variety and functionality 
are offered by this arrangement 
in ash-stained ash with a drinks 
compartment and a sliding door 
with an ecological mortar finish 
applied by hand.

2524



Contenitore per appoggio tv e vano 
elementi hi-fi in laccato porpora.  
A richiesta anche in finitura soft touch, 
laccato satinato metallico o malta 
ecologica.

This TV unit in purple lacquer has a 
space for hi-fi equipment. Also available 
with a soft touch, satin metallic 
lacquered or ecological mortar finish 
on request.

C2

2726



C2

Particolare dell'anta scorrevole in 
malta ecologica con pregiata finitura 
manuale spatolata, disponibile in quattro 
diverse tonalità. 

Detail of the ecological mortar 
sliding door with a fine, manually-
applied, spatula finish available in four 
different shades.
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C3

Look minimal e note preziose  
per un ambiente raffinato.  
Il mobile pensile con anta 
scorrevole è in frassino tinto oak. 
Il piano top è in frassino tinto 
cotto con Briccola Venezia. 

Tavolo coordinato con base in 
finitura titanio ossidato chiaro.

A minimalist appeal with 
precious accents in a refined 
setting. The wall-hung unit with 
sliding door is in oak-stained ash. 
The shelf is in terracotta-stained 
ash with Briccola Venezia veneer. 

The coordinated table has a 
light oxidised titanium base.

3130



C3

Particolare del piano di elevato spessore 
con applicazione della Briccola Venezia 
stracciata per l'intera lunghezza e sui bordi. 
A destra coppia di contenitori in frassino 
tinto cotto nella stessa finitura.

Detail of the extra-thick shelf decorated 
with ragged Briccola Venezia veneer along 
the whole length and on the edges. On the 
right, a pair of matching terracotta-stained 
ash containers.
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Tavolo Diamante Princess con piano 
in legno con applicazione di Briccola 
Venezia stracciata. Base in metallo  
con finitura titanio ossidato chiaro.

 Dimensioni piano 220x100 cm con 
possibilità di realizzazioni su misura. 

Diamante Princess table with wooden 
top decorated with ragged, Briccola 
Venezia veneer. Metal base with a light 
oxidised titanium finish. 

The 220x100 cm top can also be  
made-to-measure.

3534



_Le cose che parlano di noi, gli oggetti che amiamo, 

ogni aspetto di una zona living è un ingrediente che 

ci consente di ESPRIMERE noi stessi, di 

raccontarci attraverso le nostre scelte.

_The objects that talk about us, the things we love, 

everything about the living room allows us to express 

ourselves, communicating various aspects of our 

personality through our choices.

373636



P1

Geometrie e nuance sofisticate 
per la libreria a parete in frassino 
laccato grigio con elementi ad H 
nei toni muschio e bianco.

Geometric shapes and 
sophisticated shades pool together 
in the wall-hung bookcase in grey 
lacquered ash with moss and white 
H-shaped modules.

3938



L'elevato spessore dei piani viene 
sottolineato dalla leggerezza 
degli elementi ad H, posizionabili 
a piacere, che firmano l'estetica 
accogliendo gli oggetti più piccoli.

The very thick shelves are 
enhanced by the light appearance 
of the H-shaped modules that can 
be positioned at will and give the 
bookcase its distinctive appeal 
while accommodating small objects.

P1

4140



L1

434242



L1

Grande flessibilità compositiva 
e di accessori per questa parete in 
frassino tinto ardesia accostato  
al laccato fumo e alla malta 
ecologica delle ante. 

Possibilità di inserimento 
contenitori mobili con applicazioni 
in Briccola Venezia stracciata.

This wall shelving unit in slate-
stained ash paired with smoky grey 
lacquer features ecological mortar 
doors and offers great flexibility 
of arrangement as well as lots of 
accessories. 

Mobile containers decorated 
with ragged Briccola Venezia 
veneer can be added where desired.

454444



Tavolo Perla in frassino tinto olmo con 
inserto centrale di massello Briccola Venezia 
in resina trasparente. Disponibile anche con 
applicazione centrale di un impiallaccio  
di Briccola nella stessa finitura.

Perla table in elm-stained ash with a solid 
Briccola Venezia central insert set in clear 
resin. Also available in the same finish with a 
central, Briccola veneered embellishment.

474646



_Scrinium propone una varietà di soluzioni che 

nascono per essere protagoniste di un ambiente in 

modo non invadente. Una leggerezza che punta a 

ESTENDERE la percezione della bellezza 

all'insieme di cui gli oggetti fanno parte.

_Scrinium suggests a variety of arrangements 

designed to be the main, yet unobtrusive, attraction 

in any setting. A discretion that aims at extending the 

perception of beauty to the rest of the home. 
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P2
La grande parete sospesa Scrinium 

aggiunge prestigio e funzionalità alla 
zona giorno. Gli elementi sono in 
frassino tinto torba e in laccato grigio 
chiaro. Moduli ad H, posizionabili  
a piacere, in grigio scuro.

This large, wall-hung Scrinium 
arrangement adds prestige and 
functionality to any living room and 
consists of a combination of peat-
stained ash and light grey lacquered 
elements. The dark grey, H-shaped 
modules can be positioned at will.

5150



P2

Il prezioso elemento verticale 
incornicia lo schermo tv riducendone 
l'impatto estetico. È disponibile in 
frassino, laccato, soft touch  
o metallico e in malta ecologica.

The precious, tall panel frames 
the TV screen, softening its aesthetic 
impact. It is available in lacquered,  
soft touch or metallic finish ash and  
in ecological mortar.

5352



P2

Dettaglio della parete con piani 
di elevato spessore, moduli ad H e 
meccanismo di apertura dell'anta a 
ribalta che evidenzia la perfezione 
delle lavorazioni.

Detail of the wall arrangement 
that offers a close-up view of fine 
workmanship: extra-thick shelves, 
H-shaped modules and a drop-leaf 
door.
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P3
Suggestiva composizione in frassino 

tinto torba con moduli ad H in laccato 
grigio. Contenitori con anta in vetro 
Stop Sol grigio e telaio interno in 
legno. Pannello porta tv in laccato 
metallico titanio, disponibile anche in 
metallico bronzo e rame.

A charming arrangement in peat-
stained ash with grey lacquered, 
H-shaped modules. The wall units 
feature grey stop sol glass doors and 
wooden interior frames. TV panel 
in metallic titanium lacquer, also 
available in metallic bronze and copper.

5756



P4Classe senza tempo e gusto scandinavo per la parete  
a due profondità in frassino tinto oak, cassetti nella 
stessa finitura e ante dei contenitori in frassino laccato 
corda. Moduli ad H laccati beige.

Timeless class and Scandinavian rigour come together 
in this dual-depth wall arrangement in oak-stained 
ash. The drawers feature the same finish while the wall        
unit doors are in rope lacquered ash. The H-shaped 
modules are in beige lacquer.

5958



COMP D

Particolare anta vasistas con 
meccanismo di apertura. 

A destra: anta con sistema di 
apertura a ribalta con cerniere 
specifiche per giunzioni a 45°. 

Detail of the lift-up door with 
its opening mechanism.

On the right: Drop-leaf door 
with hinges specifically designed 
for 45° joints.

P4

616060



Tavolo Smeraldo con piano 
fisso, con bordo diritto, in 
Briccola Venezia massello e resina 
trasparente. Base in metallo 
finitura titanio ossidato chiaro.

 Dimensioni del piano 250x95 cm  
o su misura.  

Smeraldo table with fixed top in 
solid Briccola Venezia and clear 
resin with straight edges. Light 
oxidised titanium finish base. 

The top is available 250x95 cm 
or made-to-measure.

6362



_Non accontentarsi degli standard estetici, scegliere 

di circondarsi di valore e bellezza. Sentirsi vivi è anche 

questo, una sensazione di energia mentale, 

come EMERGERE dalla profondità e respirare 

a fondo il piacere dell'esistenza.

_Don’t settle for standard aesthetics, choose to 

surround yourself with the kind of value and beauty 

that makes you feel alive and full of mental energy, 

as if you were emerging from deep waters, breathing 

in the pleasures of life to the full.

656464



C4

676666



COMP D

Come un'opera d'arte moderna. 
Frassino tinto cenere e frassino laccato 
piombo. Elementi contenitore a due 
profondità: con cassetto e con anta        
a ribalta. A destra: variante con piano    
in Pietra Biancone Asiago.

Like a modern work of art: ash-stained 
ash and lead lacquered ash, dual-depth 
units with drawers and a drop-leaf door. 
On the right: version with a Bianco 
Asiago stone top.

C4

696868



C4

A sinistra: dettaglio del sistema 
di apertura push pull con anta a 
ribalta. Sotto: particolare del 
piano intero in legno e del massello 
di giunzione delle basi.

On the left: detail of the 
push-to-open device with drop-leaf 
door. Below: close-up view of the 
wooden, seamless top and of the 
edgings that join the base units.

717070



Tavolo Zaffiro King con piano 
Biancone Asiago a elisse tronca, 
bordo inclinato e arrotondato. 
Basamento in metallo finitura 
titanio brunito scuro. Larghezza 
180 cm. Disponibile su misura.  

Zaffiro King table with a 
truncated ellipse-shaped Biancone 
Asiago top with bevelled edges 
and rounded corners. Base in dark 
burnished titanium finish metal.     
180 cm long, also available     
made-to-measure.

737272



C5

Stile bourgeois per la parete 
in frassino tinto cotto, con pensili 
con anta vetro Stop Sol grigio e 
anta con applicazione di Briccola 
Venezia stracciata orizzontale.

  Moduli base con cassetti in 
finitura frassino tinto cotto e 
pannello tv in malta ecologica 
spatolata a mano. 

A sophisticated, streamlined 
wall arrangement in terracotta-
stained ash. The wall units feature 
a grey stop sol glass door and  
a door with a horizontal, ragged 
Briccola Venezia veneered 
embellishment. 

Base units with terracotta-
stained ash finish drawers and TV 
panel in ecological mortar with a 
manually-applied, spatula finish. 
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C5

Cassetto con maniglia e doppia 
struttura interna per una stabilità    
ideale. Prezioso inserimento di         
Briccola Venezia sul piano.

Drawer with a handle, featuring       
two interior structures for perfect 
stability. Fine Briccola Venezia     
veneered top insert.

7776



Me et ut utem dolut plit abo.  
Cim atio dolliquid qui alis dis 
aditatque andit, officiatium  
aaditatqudit, ofunt 

perersperum nihitiis dollictem 
aboribe rsperio earum quiaept 
atenimpel ipidenis

Tavolo Zaffiro Princess con piano 
fisso, bordo inclinato e decorazione in 
Briccola Venezia stracciata centrale. 
Possibilità di realizzazioni su misura.   

Zaffiro Princess table with 
a fixed top, bevelled edge and 
ragged, Briccola Venezia veneered 
embellishment in the centre. Also 
available made-to-measure. 

7978



_Rientrare a casa, in un mondo accogliente nei toni, nelle 

forme, negli equilibri, nei contatti. Indulgere in attimi  

privati. Scegliere Scrinium è come EVOCARE il 

desiderio rassicurante di essere abbracciati dalla bellezza.

_Coming home to find a world of inviting colours and 

shapes, of balanced beauty and stimulating encounters. 

Indulging in intimate moments. Choosing Scrinium is like 

evoking the reassuring desire to be embraced by beauty.  

818080



C6 

Eleganza minimal nella composizione in 
frassino laccato grigio fumo con cassettoni. 
Pensile con vetro Stop Sol (disponibilie 
anche in vetro laccato e laccato satinato) 
e illuminazione a led interna con accensione 
touch.

Minimalist elegance comes to the fore in 
this smoky grey lacquered ash arrangement 
with deep drawers. The wall unit features 
stop sol glass (also available in lacquered 
and satin lacquered glass) and interior led 
lighting with touch controls.

8382



C7

Parete in frassino laccato 
bianco per un ambiente luminoso. 
Moduli base con maniglia e 
pannello porta tv in malta 
ecologica con bordo inclinato.

Wall arrangement in white 
lacquer for a bright interior 
décor. The base units feature 
handles and the ecological mortar 
TV panel has a bevelled edge.

858484



C7

Particolare di cassetti e 
cassettone con maniglia.

A destra: pannello porta  
tv retroilluminato a led in malta 
ecologica con bordo inclinato a 45°.

Detail of drawers and deep 
drawer with handle.

On the right: back-lit TV panel in 
ecological mortar with 45° bevelled 
edge and led lighting.

878686



Particolare dell’interno del 
cassetto in multistrati di betulla   
 con firma Fratelli Cenedese.

Massima attenzione ai dettagli 
assicurata dal passacavi metallico sul 
pannello porta tv, a sinistra, e dal  
fianco coprente del meccanismo di 
apertura dell'anta a ribalta, a destra.

Detail of a drawer interior in birch 
plywood signed by Fratelli Cenedese.

Utmost attention to detail is clearly 
apparent from the metal cable duct on 
the TV panel shown on the left and 
from the side panel that conceals  
the drop-leaf door mechanism visible  
on the right.

C7

898888



Finiture esterne 
External finishes

Frassino Laccato, Tinto, Talcato, Metallico

Lacquered, stained, talc-finish, metallic ash

Malta ecologica

Ecological mortar

Briccola di Venezia

Briccola Venezia veneer

Laccato, Soft touch, Metallico Satinato

Lacquered, Soft touch, Satin metallic finishes

Piani di pietra
Stone tops

SCRINIUM

919090



Frassino Tinto a poro aperto / Open-pore Stained ash

Tinte disponibili / Colours available

Questa finitura mette in luce la venatura 
del frassino, magnificandola e facendo 
apprezzare la sua forma variegata. Viene 
realizzata applicando la tinta, poi asportata 
e fissata all’interno dei pori del frassino. 
Comprende sei passaggi di lavorazione: 
spruzzatura della tinta, asportazione, 
sfumatura, spruzzatura del fondo 
trasparente, carteggiatura, finitura.

This finish sets off the grain of ash wood, 
magnifying it and showing off its streaked 
beauty. It is achieved by applying the 
stain that is then removed and fixed inside 
the ash wood pores. It includes six steps: 
spraying the stain, removal, shading, 
spraying the transparent basecoat, 
sanding, finishing.

Natural / Natural

Cacao / Cocoa

Cenere / Ash                      

Torba / Peat

Olmo / Elm

Cotto / Terracotta                         

Ardesia / Slate                       Oak / Oak

Tabacco / Tobacco

Frassino Laccato a poro aperto / Open-pore Lacquered ash

Colori disponibili / Colours available

È una finitura realizzata con vernice opaca 
che favorisce la percezione del frassino 
rendendolo gradevole alla vista.  
Comprende tre passaggi: mano di fondo,  
mano di laccato, finitura laccata.  
Disponibile nelle colorazioni sotto  
indicate e da campionari RAL ed NCS.

Caratteristica di questa finitura è la 
“talcatura” che consiste nell’applicare 
una patina bianca nel poro del legno. 
Viene realizzata applicando una vernice 
di fondo e successivamente una patina, poi 
asportata e fissata all’interno dei pori del 
frassino, negli sbalzi e nelle cornici del 
mobile. Comprende cinque passaggi di 
lavorazione: mano di fondo, patinatura, 
carteggiatura, rifinitura, fissaggio della 
patina. Disponibile nelle colorazioni sotto
indicate e da campionari RAL ed NCS.

The special feature of this finish is the “talc” 
effect that consists in applying a white patina 
in the wood pores. It is achieved by applying a 
basecoat followed by a coat of patina that is then 
removed and fixed in the wood pores, in the raised 
parts and in the frames. it is applied in five steps: 
a basecoat, a coat of patina, sanding, finishing 
and fixing of the patina. Available in the colours 
shown below and in RAL and NCS sample colours.

this finish is made from matt, coating that 
reveals the beautiful underlying ash wood 
grain. it requires three coats: 
a basecoat, a coat of lacquer and a 
lacquered finishing coat. Available in the 
colours shown below and in RAL and NCS 
sample colours.

n° 500L Bianco / White

n° 3383/DTN Corda / Rope

RAL/NCS

RAL/NCS

Frassino Talcato a poro aperto / Open-pore Talc-finish ash

n° 500 Bianco / White

n° 3383 Corda / Rope

n° 3095 Grigio / Grey

n° 3162 Grigio / Grey

n° 3416 Ecrue / Ecru 

n° 3849 Crema / Cream

n° S4000-N 
Calcestruzzo / Concrete

n° S5010-G10Y 
Muschio / Moss

n° 3376 Luna / Moon

n° 3155 Terra / Earth 

n° 3274 Fumo / 
Smoky Grey              

n° 3066 Grigio / Grey

n° 3384 Canapa / Hemp

n° 3851 Tortora / 
Turtledove Grey 

n° S7000-N 
Piombo / Lead

n° S6010-R10B 
Prugna / Plum

n° 3405 Cipria / Powder 

n° S6010/Y30R Grigio 
Beige / Beige-Grey

n° 3824 Grigio / Grey

Finiture esterne 
External finishes

939292



Frassino metallico / Metallic ash

Tinte disponibili / Colours AvailableColori disponibili / Colours Available

Malta ecologica / Ecological mortar 
È una finitura realizzata utilizzando 
vernici speciali che richiamano l’effetto 
del metallo nel colore e nei riflessi 
luminosi. Il ciclo di lavorazione si 
sviluppa in diverse fasi: laccato lucido 
colore di base, graffiatura a creare 
l’effetto metallico, laccato metallizzato, 
carteggiatura ad evidenziare il poro del 
legno, finitura con vernice trasparente. 
I laccati “metallici” realizzabili sono 
BRONZO, RAME e TITANIO.

È un materiale eco-compatibile innovativo, 
con il quale si puó realizzare una superficie 
continua; è il risultato di un’accurata 
ricerca tecnologica, utilizzabile per 
pavimenti e rivestimenti, nel totale rispetto 
dell’ambiente: ignifuga, incombustibile, 
traspirante, ingeliva, flessibile, resistente 
ai raggi UV, idrorepellente, riciclabile, 
priva di cementi, di resine epossidiche e 
sostanze tossiche per l’uomo e l’ambiente. 
È mono-componente ed il veicolo 
del prodotto è l’acqua. Applicabile 
anche all’esterno, con opportuni cicli 
d’impermeabilizzazione e protettivi specifici.
Fratelli Cenedese, grazie all’esperienza 
nella realizzazione di molteplici finiture 
artigianali, dove la manualità e competenza 
sono elementi determinanti, applica la 
malta ecologica sulla superficie del mobile 
al fine di creare combinazioni tra materiali 
diversi e complementari, arricchendo di 
nuove opportunità estetiche le diverse 
soluzioni di arredo proposte. 
La malta ecologica viene proposta su 
complementi ed elementi caratterizzanti 
come per esempio il Pannello portaTV, 
l’ Anta ad “L” del Pensile porta TV/BAR, 
ed altri elementi come indicato nel presente 
catalogo. Su richiesta sono possibili 
applicazioni personalizzate. La malta 
ecologica viene  realizzata in 4 colori.

This is an innovative, eco-compatible 
material that can be used to achieve a 
seamless surface. It comes from accurate, 
technological research and can be used 
on floors and claddings while fully 
respecting the environment. It is fireproof, 
non-flammable, breathable, frostproof, 
flexible, resistant to UV rays, water-
repellent, recyclable, cement-free, 
epoxy resin free and does not contain 
substances toxic for human beings or for 
the environment. It is a single-component 
material and its agent is water. It can be 
applied outdoors but needs to be water-
proofed and requires specific protective 
coatings. Thanks to our experience in 
making a multitude of handcrafted finishes 
for which manual skills and expertise are 
fundamental, we at Fratelli Cenedese 
apply ecological mortar to the surface 
of our furniture to create pairings with 
different and complementary materials, 
offering various aesthetic options for the 
many layouts showcased. We suggest using 
ecological mortar on accessories and 
distinguishing elements such as TV panels, 
the L-shaped door of TV/drinks wall units 
and other furniture parts as shown in this 
catalogue. Customised applications are also 
available on request. Ecological mortar is 
available in 4 colours.

This finish is achieved by using special coatings 
that are reminiscent of the colour and 
luminous reflection of metal. It is applied in 
two steps: a gloss lacquer basecoat is applied 
and then scratched to create a metallic 
effect. It is followed by a coat of metallic 
lacquer. The panel is then sanded to bring out 
the wood grain and finished with transparent 
varnish. BRONZE, COPPER and TITANIUM 
“metallic” lacquers are available.

EM01 EM02 EM03 EM04FM Rame / CopperFM Bronzo / Bronze FM Titanio / Titanium

Finiture esterne 
External finishes

959494



Briccola di Venezia / Briccola Piles from Venice

Materiale e dimensioni / Material and dimensions

Lavorazioni / Processing 

Applicazione manuale / Applied  by hand

Briccola Stracciata / Ragged Briccola

Briccola Naturale / Natural Briccola

Le Briccole sono dei pali (gruppi di due o 
tre) conficcati nel terreno, parzialmente 
emergenti dall’acqua, utilizzati per 
delimitare i canali navigabili, nella laguna 
di Venezia. Si stimano 60.000/90.000 unità 
esistenti nella laguna veneziana. Hanno 
una durata media di 5/10 anni ed una volta 
esausti, vengono sostituiti per evitare che 
spezzandosi possano creare pericolo ed 
ostacolo alla navigazione. La sostituzione 
delle briccole esauste è regolamentata 
dal Magistrato delle Acque dipendente 
dal Ministero delle Infrastrutture e 
dei Trasporti. Ditte specializzate previo 
autorizzazione, provvedono alla rimozione 
delle esauste ed alla posa delle nuove 
briccole. Assieme all’acqua salmastra, 
al vento, al variare della temperatura, 
il principale “creatore” dei disegni della 
Briccola, è la “teredine” un piccolo verme 
marino. Il suo lavoro rende il palo di legno 
una materia prima apprezzata dai migliori 
designer del mondo, perfetta per realizzare 
arredi esclusivi in legno

La briccola è in legno di quercia europea, 
di lunghezza media 10/15 mt. con diametro 
compreso tra 35/50 cm proveniente 
prevalentemente da Francia e Germania da 
foreste certificate FSC (corretta gestione 
forestale e tracciabilità dei prodotti) e 
PEFC (gestione forestale sostenibile a 
livello nazionale e regionale), la cui massa 
legnosa è in continua espansione.

Il tronco abbisogna di una accurata 
preparazione per poter essere utilizzato, 
secondo alcune fasi:  
• Pulizia: Rimozione degli elementi estranei 
con lavaggio adeguato  
• Selezione: Taglio dei pali al fine 
di ricavarne le dimensioni utili alla 
realizzazione dei diversi prodotti  
• Essicazione: L’essicazione permette di 
dare la necessaria stabilità al prodotto 
ed esaltarne la qualità che l’immersione in 
acqua salmastra conferisce al legno.  
Il palo può essere successivamente lavorato 
secondo la destinazione desiderata: parquet, 
rivestimenti, porte, mobili ed arredi.

Briccola piles are made from European oak 
wood. On average, they are 10-15 metres 
long and have a diameter ranging from 35-
50 cm. They are mainly sourced from FSC 
(correct forest stewardship and product 
traceability) and PEFC (sustainable national 
and regional forest stewardship) forests in 
France and Germany where the volume of 
timber is continuously expanding.

The log needs to be accurately prepared 
before it is ready to use. This entails a few, 
specific, steps:  
• Cleaning: Removal of foreign matter by 
proper cleaning  
• Selection: Cutting the piles to the sizes 
required to make the various products 
 • Drying: The drying process gives the 
wood the required stability and enhances 
its characteristics produced by salt water 
corrosion. The pile can be further processed 
depending on how it will be used: to make 
parquet, claddings, doors, furniture and 
furnishings.

L’applicazione manuale della Briccola 
di Venezia, può essere realizzata su tutte 
le superfici dei nostri prodotti quali 
contenitori, mensole, top, pannelli e 
librerie, e con tutte le finiture esterne 
previste dal campionario. Può essere 
effettuata sia sulla superficie laccata 
opaca sia su quella impiallacciata in 
frassino laccato, frassino tinto o talcato. 
L’applicazione avviene incollando sulla 
superficie del mobile un sottile tranciato di 
legno detto “piallaccio” di spessore di circa 
0,6 mm. Si possono realizzare due tipologie 
di finitura, Stracciata e Naturale.

Procedimento per realizzare la 
stracciatura: dopo la verniciatura del 
laccato o della tinta sulla superficie del 
mobile, avviene l’asportazione parziale 
della vernice con un panno morbido. 
La parte superiore della briccola viene 
pulita mentre il “poro” della venatura  
del legno rimane impregnato del laccato  
o della tinta precedentemente applicata.

Procedimento per realizzare la verniciatura 
naturale: prima della verniciatura della 
superficie del mobile in cui la briccola 
è stata applicata, avviene la copertura 
protettiva della Briccola. Dopo la 
verniciatura, la Briccola viene trattata 
nella parte centrale con una vernice ad 
olio mentre alle estremità avviene una 
decapatura di contorno a legare con la 
restante superficie del mobile.

Briccola Venezia veneer can be applied by 
hand to all our furniture surfaces including 
cabinets, shelves, tops, panels and bookcases, 
and paired with all the exterior finishes 
available in our sample book. It can be applied 
to matt lacquered and to lacquered ash 
veneer, stained or talc-finished ash surfaces. 
It is applied by gluing a thin sheet of 
0.6-mm thick wood veneer onto the furniture 
surface. Two types of finishes, ragged 
or natural, are available.

How the ragged effect is achieved: after 
having lacquered or stained the surface, some 
of the coating is removed with a soft cloth. 
The surface of the Briccola veneer is cleared 
but the “pores” of the wood grain remain 
coated with the lacquer or stain applied 
earlier.

How the natural effect is achieved:  
The Briccola veneer is protected before 
coating the surface of the piece of  
furniture it is applied to. 
After coating, most of the surface of the 
Briccola veneer is treated with an oil-based 
varnish while the edges are limed  
to blend into the rest of the surface.

"Briccola" is the name Venetians give to 
clusters of two or three, partially submerged 
piles driven into the lagoon bed. These piles 
are used to mark off navigable canals in 
the Venetian lagoon. There is an estimated 
quantity of 60,000-90,000 Briccola piles in 
the Venetian lagoon. On average, they remain 
sound for 5-10 years. When they become rotten 
they are replaced to prevent detaching parts 
from becoming a danger hazard to boats sailing 
on the lagoon. The replacement of the rotten 
piles is regulated by the “Magistrato delle 
Acque” that is answerable to the Ministry of 
Infrastructure and Transport. Specialised, 
authorised companies remove the old piles and 
put in the new ones. The main “creator” of the 
unique patterns and textures of the Briccola 
piles, together with the salt water, the wind 
and the temperature variations, is a small sea 
woodworm called the shipworm. Its work turns 
the wooden piles into a raw material acclaimed 
by the best designers in the world, perfect to 
make exclusive wooden furniture.

Finiture esterne - Briccola di Venezia 
External finishes - Briccola Piles in Venice 
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Laccato opaco / Matt Lacquer

Colori disponibili / Colours available

Caratteristica di questa finitura è la 
superficie effetto seta ottenuta in due 
passaggi: mano di fondo e finitura laccata. 
Disponibile nelle colorazioni sotto 
indicate e da campionari RAL ed NCS.

È una finitura trasparente opaca 
antiriflesso applicata su superfici 
laccate. È dotata di eccezionale 
morbidezza al tatto ed ha ottima 
resistenza sia ai graffi che 
all’ingiallimento. Dopo la laccatura 
della superficie nella colorazione 
desiderata, viene applicata la finitura 
trasparente soft touch. Disponibile 
nelle colorazioni sotto indicate 
e da campionari RAL ed NCS.

This is a clear, matt, reflection-free finish 
applied to lacquered surfaces. It feels very 
soft and is extremely resistant to scratches 
and to yellowing. the clear, soft touch 
finish is applied after the surface has been 
lacquered in the desired colour. Available 
in the colours shown below and in RAL 
and NCS sample colours.

The main feature of this finish is the silk-
effect surface obtained by applying two 
coats: a basecoat and a lacquered finishing 
coat. Available in the colours shown below 
and in RAL and NCS sample colours.

n° 500L Bianco / White

n° 500S Bianco / White

n° 500 Bianco / White

n° 3383 Corda / Rope

n° 3095 Grigio / Grey

n° 3162 Grigio / Grey

n° 3416 Ecrue / Ecru 

n° 3849 Crema / Cream

n° S4000-N 
Calcestruzzo / Concrete

n° S5010-G10Y 
Muschio / Moss

n° 3376 Luna / Moon

n° 3155 Terra / Earth 

n° 3274 Fumo / 
Smoky Grey              

n° 3066 Grigio / Grey

n° 3384 Canapa / Hemp

n° 3851 Tortora / 
Turtledove Grey 

n° S7000-N 
Piombo / Lead

n° S6010-R10B 
Prugna / Plum

n° 3405 Cipria / Powder 

n° S6010/Y30R Grigio 
Beige / Beige-Grey

n° 3824 Grigio / Grey

RAL/NCS

RAL/NCS

Soft Touch

Metallico Satinato / Satin metallic

È una finitura realizzata utilizzando 
vernici speciali che richiamano l’effetto 
del metallo nel colore e nei riflessi 
luminosi. Il ciclo di lavorazione si sviluppa 
in diverse fasi: laccato lucido colore 
di base, graffiatura a creare l’effetto 
metallico, laccato metallizzato, finitura 
con vernice trasparente. I laccati 
“metallici” realizzabili sono BRONZO, 
RAME e TITANIO.

This finish is achieved by using special 
coatings reminiscent of the colour and 
luminous reflections of metal. It is applied 
in two steps: a gloss lacquer basecoat is 
scratched to create a metallic effect and 
followed by a coat of metallic lacquer. It 
is then finished with transparent varnish. 
BRONZE, COPPER and TITANIUM 
“metallic” lacquers are available.

Tinte disponibili / Colours Available

MS Rame / CopperMS Bronzo / Bronze MS Titanio / Titanium

Finiture esterne - Laccato e Soft touch per componenti 
ed accessori di spessore 12 mm
External finishes - Lacquers and Soft touch for 12-mm 
thick furniture parts and accessories
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Pietra Biancone / Biancone stone

Pietra di Fossena / Fossena stone

Pietra Grigio Imperiale / Grigio Imperiale stone

Il Biancone o Bianco Asiago è chiamato anche 
Bianco Perlino. Viene solitamente segato al 
verso e la sua lavorazione ideale è l’anticatura: 
apprezzate, tuttavia, sono anche la lucidatura 
e la spazzolatura. Questo materiale si utilizza, 
generalmente, per l’arredamento d’interni e, 
più raramente, per gli esterni e l’edilizia. 
Fratelli Cenedese lo utilizza in finitura 
naturale, levigato e spazzolato. Per la pulizia 
è sufficiente utilizzare un panno umido e 
detersivi a base di sapone di Marsiglia o 
alcool. Non usare assolutamente anticalcari. 
Su richiesta è disponibile un prodotto per la 
manutenzione annuale da applicare con 
un panno sulla superficie asciutta.

È una pietra tunisina dal fondo compatto ed 
omogeneo dal colore grigio-marrone intenso. 
Talvolta viene attraversata da leggere linee 
bianche o da ombre color ruggine che sono 
una peculiarità che la rende unica e ricercata. 
Fratelli Cenedese la propone in finitura 
naturale, fiammata e spazzolata. 
Per la pulizia è sufficiente utilizzare un panno 
umido e detersivi a base di sapone di Marsiglia 
o alcool. Non usare assolutamente anticalcari. 
Su richiesta è disponibile un prodotto per la 
manutenzione annuale da applicare con 
un panno sulla superficie asciutta.

Le venature bianche e le ombre color ruggine sono sempre imprevedibili e da considerare una caratteristica 
della pietra. Vi preghiamo di prenderne nota al fine di evitare incomprensioni con l’utente finale.
White veins and rust-coloured patches are always unpredictable and must be considered to be natural 
features of stone. Kindly inform the end user to avoid misunderstandings.

È un marmo italiano di colore grigio-azzurro 
più o meno intenso, con sfumature biancastre 
o scure. Questo materiale si utilizza, 
generalmente, per l’arredamento d’interni. 
Fratelli Cenedese lo propone in finitura 
naturale, fiammato e spazzolato. 
Per la pulizia è sufficiente utilizzare 
un panno umido e detersivi a base di sapone di 
Marsiglia o alcool. Non usare assolutamente 
anticalcari. Su richiesta è disponibile un 
prodotto per la manutenzione annuale da 
applicare con un panno sulla 
superficie asciutta.

Biancone or Bianco Asiago stone is also called Bianco 
Perlino. It is normally sliced parallel to the main 
direction of the vein (vein cut) and its ideal finish is 
distressing although the polished and brushed finishes 
are also much appreciated. This material is normally 
used to decorate interiors and rarely for exteriors 
and by the building industry. Fratelli Cenedese 
employs natural, honed and brushed stone.
For cleaning purposes simply use a damp cloth and 
detergents made from neutral soaps or alcohol. Never 
use limescale removers. A treatment that can be used 
for maintenance purposes once a year and that must be 
applied on a dry surface is available on request.

This stone comes from Tunisia and has an even, compact 
base and an intense, grey-brown colour. It sometimes 
has light, white lines or rust-coloured marks. Fratelli 
Cenedese employs natural, flamed and brushed 
Fossena stone. For cleaning purposes simply use a 
damp cloth and detergents made from neutral soap or 
alcohol. Never use limescale removers. A treatment 
that can be used for maintenance purposes once a year 
and that must be applied on a dry surface is available 
on request.

This marble is quarried in Italy and has a grey-light 
blue colour that can be more or less marked with 
whitish or darker areas. This material is normally used 
to decorated interiors. Fratelli Cenedese employs 
natural, flamed and brushed Grigio Imperiale stone. 
For cleaning purposes simply use a damp cloth and 
detergents made from neutral soap or alcohol. Never 
use limescale removers. A treatment that can be used 
for maintenance purposes once a year and that must be 
applied on a dry surface is available on request.

Piani di pietra 
Stone tops

Pietra Biancone
Biancone stone

Pietra di Fossena
Fossena stone

Pietra Grigio Imperiale
Grigio Imperiale stone

101100100
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